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N A P I  K R Ó N I K A
B O R S O D I  K R Ó N I K A

A népművészet mestere
Martonyiba megyünk, író

olvasó találkozóra. Ede- 
lénybe beerve így szól a mik

robusz pilótájához Slez6ák Im
re, a járási könyv7tár igazgató
ja:

— Annál a kapunál megál
lunk egy percre!. . .  Beszala
dok már Hódos Lajos bácsihoz, 
nehogy megfeledkezzék a ma 
esti programról!

Előző nap, Szögligetre igye
kezve, betértünk a járási 
könyvtárba, s ott láthattam a 
patrióta buzgalmú, máris a 
majdani helytörténeti mú
zeumra gondolva gyűjtögető 
Slezsák Imre hivatalában Hó
dos Lajos bácsi fokosait, gu
lyásbotra való rézkampóit, réz- 
csengőit és pergőit, kolompjait, 
csatjait. Megyek tehát én is, 
hogy szót válthassak a  régi 
mesterség egyik utolsó műve
lőjével.

Hat—nyolc lépcsőn kell föl
menni az új házba. A tágas, 
sokablakos verandán, asztalo
kon kovácsoltvas gyertyatar
tók, alumínium hamutartók. 
Mindezt csak egy körülpilian- 
tással észlelem, mert nyílik a 
konyhaajtó, és , mi belépünk. 
Az asztal körül idős asszony 
tesz-vesz, hátát a tűzhelynek 
vetve testes, tömzsi öregem
ber ül valami alacsony sám
lin. s a kis munkaasztalon 

megtámasztva egy gulyáskam
pót reszelget. Erős, húsos te
jét várakozóan felveti, serény 
keze is megpihen. Bemutatko
zunk, ő csak úgy ültében nyújt 
kezet.

— Már engedelm et. . .  A 
délelőttöt még végigdolgozom 
a műhelyben, de ebédig el is 
fárad a lábam.

— Tessék csak maradni, 
Lajos bácsi — mondja Slezsák 
Imre —, nem is zavarjuk so
káig! Csak azért léptünk be, 
nem felejtette-e el. hogy ma 
estére várjuk a járási könyv
tárba? Sokan lesznek ám, kü
lönösen diákok, akik látni, hal
lani szeretnék Hódos Lajos 
bácsit, a népművészet meste
rét!

— H á t. . .  nem feledtem én
el — felel az öregember, mi
közben egy finom mozdulattal 
még végigvezeti a reszelőt a 
szépen ívelt rézkampón.

— Csak ezt akartam tudni, 
megyünk is akkor!

— De én . . .  nem megyek el 
oda — mondja Lajos bácsi vál
tozatlan hangsúllyal.

— Hogyhogy nem jön, La
jos bácsi? — értetlenedik Sle
zsák Imre. — De hiszen em
lékszik, még a múltkoriban 
megbeszéltük a ma esti talál
kozót!

— Emlékszem én, hogyne.
— De hát m iért ne jönne’ 

Amint látom, szerencsére jó 
egészségnek örvend!? . . .

Az öregember leteszi a réz
kampót, a reszelőt az 

asztalkára, eres kezét a tér
dére fekteti, s maga elé 
néz konokul. Sokáig hall
gat, szempillája meg sem 
rebben. Olyan így, mint egy 
megelevenedett bálvány.

— Nem megyek. . .  Nem sze
retek én olyan helyekre járni.

— Lajos bácsi, ne tegyen 
m ár velem ilyet! Hiszen látta, 
kinyomtattuk, szétküldtük a 
meghívókat! És tudom, igazán 
sokan kíváncsiak m agára!. . .  
Ne is mondjon hát ilyeneket, 
persze hogy eljön, ugye? . . .  
Most négy óra, még bőven 
van ideje felöltözni, és hat 
előtt magam jövök el Lajos 
bácsiért a könyvtár kocsijával!

— Majd elmegy helyettem a 
Gyula fiam . . .  Ügy is ő foly
tatja  a mesterségemet. . .  Job
ban tud ő beszélni.

— De kedves Lajos bácsi! 
Persze, hogy tudna érdekesen 
beszélni magáról, a munkájá
ról Gyula fia is, de akik ma 
este eljönnek a könyvtárba, 
mégis magára kiváncsiak, akit 
tavaly novemberben tüntetett

ki a kormány a népművészet 
mestere címmel!

— Hála istennek — szól köz
be Lajos bácsi felesége. — 
Csakhogy végre már becsülik 
a munkáját odafönt is ! . . .  Mert 
nyugdíjban van m ár az én 
uram, túl van a hetvenen, mi 
volt az a kétszázhatvan forint, 
amit kapott!

— De novembertől m ár min
den hónapban kapják a hat
száz forintot, ami a népművé
szet mestere címmel velejár! 
— mondja Slezsák Imre.

— Kapjuk, fiam, kapjuk — 
mondja az asszony. — így 
mégis csak könnyebb az öreg
ségünk . . .  Mert nem olyan sok 
már az, amit az én emberem 
megcsinál!

Lajos bácsi feláll, hogy meg
mutassa nekem a műhelyét, 

indul kifelé. Slezsák Imre új 
érvvel kísérletezik. .

— Ugye eljön. Lajos bácsi? 
Nem hagy engem szégyenben?

A középtermetű, zömök 
öregember rendületlenül ingat
ja a fejét.

— Nem szeretem én az ilyen 
dolgokat, n o . . .  Megcsinálom, 
de beszélni minek róla.

— Ugyan, Lajos bácsi! Nem 
kell ott magának sokai be
szélnie! Az is elég a diákok
nak, ha ott látják magát a 
munkáival együtt. . .  És ha 
mond néhány szót, hogyan lett 
a hajdani kovácsból a népmű
vészet mestere!

— Majd a f ia m ...  Jobban 
elmondja ezt a Gyula . . .  Meg
látja, milyen jól elmondja. — 
Megy előre, én meg Lukács 
Dénes barátommal, miskolci 
kísérőmmel, utána.

A műhely ugyanolyan, mint 
a falusi kovácsműhelyek, csak 
a koksztűzhely körül sorakozó, 
csőrösre igazított szájú olvasz
tótégelyek, a frissiben öntött 
rézkampók, s a  sorbarakott, 
kész csengők, pergők, kólóm- 
pok árulkodnak róla. hogy itt 
nem lópatkolással, szekérvasa
lással foglalkozik a mester.

— Honnan tudják meg az 
emberek, akik effélét keres
nek, hogy Lajos bácsitól meg
kaphatják?

— Megtudják .. Szétmegy 
annak a h íre . . .  Sokan leyéb 
ben rendelik meg, ami kell ne
kik . . .  Még Dunántúlról. Ti
szántúlról is. Ma is hozott egy 
levelet a  posta.

Amikor visszatérünk a ház
ba, Imre a fülembe súgja.

— Próbálkozz már te is! 
Hátha a te szavadra jobban 
rááll!

— örülök, hogy megismer
hettem — mondom. — Elkép
zelem, mennyire kíváncsiak 
magára a diákok, akik csak 
a hírét hallották! Ne fossza 
meg őket a mai estétől; menjen 
el a találkozóra!

Lajos bácsi a veranda: asz
tal mellett áll. bog}7 megmu
tassa fia készítményeit, útke
resésének eső darabjait. Alig 
észre vehető moccanással fe
lém fordul, rám emeli kissé 
meglepett és csalódott tekinte
tét. aztán rettenetes nagy nyu
galmával így felel:

— Nem megyek . . .  Nem kí
vánkozom ilyenekre . . .  Meg
mondtam.

Slezsák Imre egy fejbólintás- 
sal még egyre biztat, én azon
ban elhallgatok. Hiszen már az 
első nem-nél tudtam, hogy La
jos bácsit semmiféle rábeszé
lés, kéri elés el nem térítheti 
elhatározásától.

Tempós, súlyos lépteivel be 
is vonul a konyhába, ne

hézkesen visszatelepszik apró 
munkaasztalához, veszi a re
szelőt, és folytatja munkáját. 
Mi pedig hitetlenkedve és 
szinte megrendültén nézzük, 
aztán gyorsan elköszönünk. 
Imre még a kocsiban is egyre 
dünnyög, morog magában, 
hogy estig majd csak kitalál 
valamit.

Gergely Mihály

Kisterenyén épül fel a központi vasöntöde
Munkaalkalom a bányákból felszabadult dolgozóknak

É s z r e v é t e l
A babapiskótás csomagban

cédulácska„•
»Minden gyártmányunk a 

legjobb nyersanyagokból, a 
legnagyobb gonddal készül. Ha 
ezen áru ennek ellenére nem 
felelne meg a várakozásnak, 
úgy kérjük, ezen szelvényt 
észrevételével beküldeni. Áru
cikk: . . .  Hol vásárolta az árut: 
. . .  Beküldő neve: . . .  Lakcím: 
.. . Észrevétele: .. .«

Ezen cédula elolvasása után 
a legnagyobb gonddal eszeget
ni kezdtem az árut, s ennek 
ellenére egy darab madzagra 
haraptam.

— Na — mondom  —, most 
kitöltőm a szelvénykét, annak 
rendje, módja szerint, aztán 
usgyi, beküldőm. ..

De hová? A cédulán semmi 
útbaigazítás. Forgatom a do
bozt, semmi. A  szerző csak 
annyit közölt, hogy »be*, 
gondolta, ennyi untig elég.

Tartottam magamat az elő
íráshoz és a szelvényt be- 
küldtem az Első Magyar Czu- 
kor spárga Gyár igazgatóságá
hoz. Mert hát a madzag nem  
felelt meg a várakozásnak.

Címemet, persze elhallgat
tam. Csak annyit írtam: ^Ké
rem, engemet észrevételem  
sorsáról kiértesíteni.«

Most várom, lesz-e foganat
ja. k, a.

— Akadémikusok, történé
szek, egyetemi tanárok az
Eötvös Loránd Tudomány
egyetem háromnapos üléssza
kán emlékeznek meg a Nagy 
Októberi Szocialista Forrada
lom 50. évfordulójáról. A tu
dományos ülésszakra, amelyet 
november 15-e és 18-a között 
rendeznek, vendégeket várnak 
a Szovjetunióból és több euró
pai népi demokratikus ország
ból.

— Terényi László, a Magyar
Népköztársaság dániai rend
kívüli és meghatalmazott 
nagykövete március 16-án át
adta megbízólevelét IX. Fri
gyes dán királynak.

— A  Bondor József építés
ügyi miniszterhelyettes által
vezetett építési delegáció pén
teken visszaérkezett Svédor
szágban, Finnországban és 
Dániában tett látogatásáról

— Bognár József professzor’
a KKI elnöke csütörtökön es- 
e nagy érdeklődéssel kísért 

(■ oadást tartott a bécsi Col- 
legium Hungaricumban a ke
let—nyugati gazdasági Kap
csolatokról. Az esten Franz 
Nemschak, az osztrák gazda
ságkutató intézet vezetője 
mondott bevezetőt.

— Ludwig Rutsehka, a Bé
csi Statisztikai Hivatal igaz
gatója, a Nagyvárosok Nem
zetközi Szövetségének alelnö- 
ke, aki á KKI vendégeként 
tartózkodik Budapesten, pén
teken ^Közigazgatás és sta-

. tisztika" címmel előadást ta r
tott az Eötvös Loránd Tudo
mányegyetem statisztikai tan
székén.

— A z A n g y a lfö ld i J ó z s e f  A tt ila
M ű v e lő d é s i Ház. id e g e n  n y e lv ű  h é t 
v é g i  teuH urális p r o g r a m ja :  sz o m 
b a to n , m á r c iu s  18-á n . 5—í) ó r á ig  a  
m ű v e lő d é s i  h á zb a n  (a 4 -e s  a u tó 
b u s z  m eigáliójánáil) a n g o l n y e lv ű  
e lő a d á s t  tart., f ilm b e m u ta tó v a l ,  
C eéry  L á s z ló . A  n é m e t  c s o p o r t  r é 
s z é r e  M u s ik a lis c h e  H u m p ó k a n i*  
m e r  c ím e n  ta r tu n k  e lő a d á s t ,  h a n g 
le m e z r ő l . A  fr a n c ia  c s o p o r tn a k  a 
N ő ir e  T>ame d e  P a r is  c ím ű  f i lm e t  
m u ta tju k  b e . U tá n a  -V id á m  s z o m 
b at e s te "  z e n é v e l ,  tá n c c a l . V a sá r 
n a p , m á r c iu s  19-én  n y e lv g y a k o r ló  
k ir á n d u lá s t  s z e r v e z ü n k  a S á g v á r i  
l ig e tb e . T a lá lk o z á s  10 ó r a k o r  a  
M o sz k v a  té r e n , a  22-es b u s z  m e g 
á lló n á l . S z a b a d  c s a t la k o z á s , m in 
d ért n y e lv b a r á to t  v á r u n k . V e z e tő  
G u ly á s  M ik ló s . A  n y e lv g y a lk o r lá s  
fo ly ta tá s a  a B e r lin  É tte r e m b e n  5—  
9 órá ig , a h o l  W e lle r  K la u s -P ie t e r  
n é m e tü l ,  H a lm a i M ih á J y n é  a n g o lu l  
ta r t  e lő a d á s t .

— Farkas Aladár szobrász-
művészt Vietnamból hazatérő
ben Moszkvában fogadta 
Sztr-iganov művelődésügyi mi
niszterhelyettes. A moszkvai 
televízió pénteken Farkas Ala
dár művészetéről és vietnami 
élményeiről szóló műsort su
gárzott.

— A M a d á ch  K a m a r a  S z ín h á z
k ö z li ,  h o g y  19-en , v a s á r n a p  d u . f é l  
3 é r a k o r  A z  é ’e t  k ir á ly a  h e ly e t t  a 
N é g y k e ? e ?  k e r ü l s z in r e . A  m e g v á l
to tt j e g y e k  é r v é n y e se ik .

V:!i z'kony, szeles idő
V  á r’vV  ó id ő ‘á r  ár> s z o m b a to n  e s 

tig : fe  n " á tv o n u lá s o k , h e ly e n k é n t  
e s ő v e l ,  e s e t le g  h ó z á o o r r a l, é lé n k ,  
id ő n k é n t e r ő s  é s z a k n y u g a t i  s z é l .  
V á r h sé ó  le g m a g a sa b b  n a p p a li  h ő 
m é r s é k le t :  6—11 f o k  k ö z ö tt .

A  D u n a  v íz á llá s a  B u d a p e s tn é l: 
506 c e n t im é te r .

— Dr. Dabrónaki Gyula, az
élelmezésügyi miniszter első 
helyettese, aki a héten Moszk
vában, a két ország élelmi
szeriparának műszaki-tudomá
nyos együttműködéséről tá r
gyalt, pénteken visszaérkezett 
Budapestre.

— A magyar—LAK kultu
rális munkaterv7 alapján pén
teken hathónapos tanulmány
útra Kairóba utazott dr. Kubik 
István, a Marx Károly Köz
gazdaságtudományi Egyetem 
munkatársa.

— Helmuth Lehmann, az
erfurti nemzetközi kertészeti 
kiállítás és vásár igazgatója 
pénteken az NDK budapesti 
művelődési és tájékoztató iro
dájában meghívott magyar 
újságírók és gazdasági szak
emberek előtt ismertette az 
erfurti kiállítások fejlődését 
és az idén augusztus 26—ok
tóber 31 között megrendezésre 
kerülő új kiállítás programját. 
Az 1967-es kiállítás és vásár 
Európa kertészeti szakembe
reinek találkozó helye lesz.

— A nagyvállalati szakszer
vezeti tanácsot pénteken a 
SZOT-iskola nagytermében 
választotta meg az 1-es szá
mú Autóközlekedési Vállalat 
küldött értekezlete. Az érte
kezleten részt vett és felszó
lalt Dinh Ba Thi, a DNFF bu
dapesti állandó képviseleté
nek vezetője, a Dél-Vietnam 
felszabadításáért küzdő szak- 
szervezeti szövetség központi 
bizottságának tagja, aki meg
köszönte azt a  jelentős anyagi 
és erkölcsi segítséget, ame
lyet a közlekedési dolgozók a 
vietnami nép harcához nyúj
tanak.

— Magyar és német törté
nészek tanácskozása kezdődött 
meg pénteken az MSZMP 
Párttörténeti Intézetében a 
két ország munkásmozgalom
történeti kiadványainak elvi 
és módszertani kérdéseiről. 
Ma a történettudományi 
együttműködés elmélyítéséről 
és a további tervekről tanács
koznak.

— Ferenczy Béni grafikái
fogadják a közönséget a Má
jus í. mozi előcsarnokában 
rendezett mini-kiállításon. A 
jeles szobrászművész ceruza
vázlatait, rajzkartonjait tette 
közszemlére.

— R IT K A  S E B É S Z E T I M Ű T ® - 
TK T h a j to t ta k  v é g r e  e g y  65 é v e s  
p á c ie n s e n  a  D a m a sz k u s z  k ö z e lé 
b en  fe k v ő  D u m a  k ó r h á z á b a n . A  
b e te g  v e s e b á n ta lm a k k a l j e le n tk e 
z e tt . A  v iz s g á la t  s o r á n  k id e r ü lt ,  
h o g y  n é g y  v e s é j e  v a n , a m e ly e k  
s z ü le t é s é tő l  k e z d v e  n o r m á lis a n  
m ű k ö d te k . M o st k é t  v e s é j é t  e l  k e l 
le t t  tá v o lí ta n i . A  b e te g  á l la p o ta  
k ie lé g ítő .

— Az  új magyar választási 
törvényt választotta diploma
munkája témájául egy stock
holmi egyetemi hallgató s le
vélben kérte a Magyarok Vi
lágszövetségét, nyújtson segít
séget a disszertációhoz szük
séges forrásanyag felkutatásá
ban. A hallgató postafordul
tával megkapta az új magyar 
választási törvényre vonatko
zó tájékoztatókat.

— S Ú L Y O S  Ü Z E M I B A L E S E T
tö r tén t  a  C se p e l Va-s- éw F é m m ű 
v e k  te r ü le t i  v íz v e e e té k h á ló z a t  é p í 
té s e  k ö z b e n . A  K ö z le k e d é s é p ítő  
V á lla la t  d o lg o z ó ja , H ern .it h K á 
r o ly  55 é v e s  k u b ik o s  a z  á ro k  m é 
ly é n  d o lg o z o tt , a m ik o r  a  D ie s e l -  
k o m p r e s sz o r  r á z k ó d á s á tó l a  fö ld  
r á o m lo tt. S ú ly o s  s é r ü lé s s e l  s z á l l í 
to t tá k  k ó r h á z b a . A z  e d d ig i v iz s g á 
la t  s z e r in t  a  b a le s e t e t  a  m u n k á s -  
v é d e lm i e lő ír á s o k  m e g s z e g é s e  
o k o z ta ;  u g y a n is  h iá n y z o t t  a  m u n 
k a m ű v e le t e t  b iz to s ító  tá m fa l.

— A KGM felmérte a tár
cához tartozó dolgozók mun
kakörülményeit, az üzem
egészségügyi és szociális be
ruházások menetét. A jelen
tés a többi között megállapít
ja. hogy fejlesztésre a múlt 
évben a tervezettnél többet, 
505 millió forintot költöttek. 
215 millió forintot fordítottak 
például a nehéz fizikai mun
kák gépesítésére. Idén 300 
millió forintot költenek to
vábbi munkásvédelmi, üzem
egészségügyi és szociális be
ruházások megvalósítására.

— a l k v j l c c s a l  f e l n y i t o t 
t a  a  X I 11.. S a ila i I m r e  u tc á b a n  
p a r k ír o z ó  s z e m é ly g é p k o c s i t  i s m e 
r e t le n  t e t t e s ,  m a jd  a  já r m ü v e i  e l 
h a jto t t . A z  a u tó  tu la jd o n o s a  b a rá t
já n a k  k o c s ijá v a l e l lo p o t t  já r m ü v e  
k e r e s é s é r e  in d u lt , s  a  v á r o s  e g y ik  
p o n t já n  m e g  is  lá tta . H o s s z a s  ü l 
d ö z é s  u tá n  a  IL  k e r ü le tb e n  s ik e 
r ü lt  a z  e l lo p o t t  g é p k o c s i  e l é  k a 
n y a r o d n ia , s  a  v e z e tő t  m e g á l lá s r a  
k é n y s z e r í t e n i .  A  r e n d ő r s é g e n  k i-  
d e r u ,t , h o g y  V a d k e r t i Im re  22 é v e s  
b ü n te te t t  a u tó s z e r e lő  a to lv a j ,  a k i  
e l le n  a  r e n d ő r s é g  m e g in d íto t ta  a z  
e l já r á s t .

— TAVASZI VIRAGPOM- 
PÁT öltött Pécs. A  vasutasok 
parkjában levő legnagyobb 
tulipánfán — három héttel 
a megszokott időpont előtt — 
kinyíltak az első virágok.

— Nagy Lajos író özvegye,
az ugyancsak iró Szegedi Bo
ris pénteken, hosszabb szenve
dés után meghalt. Temetésé
ről később intézkednek.

— H A L Á L O Z Á S . B a k o s  S á n d o r ,
a z  I s tv á n  K ó r h á z  n y . f ő g y ó g y s z e 
r é sz e , h o s s z ú  s z e n v e d é s  u tá n  e l 
h u n y t . G y á s z o lja  f ia ,  T ib o r  (K a li
fo r n ia ) , k ite r je d t  r o k o n s á g  é s  jó  
b a r á to k . H a m v a s z tá s  ú ta n i  b ú 
c s ú z ta tá s a  m á r c iu s  29-én  f é l  11 
ó r a k o r  le s z  a  R á k o s k e r e s z tú r i t e 
m e tő b e n . M in d en  k ü lö n  é r te s í t é s  
h e ly e t t .  X

— F á jd a lo m m a l tu d a t ju k  m in d 
a z o k k a l,  a k ik  s z e r e t té k  é s  b e c s ü l
té k , h o g y  a le g jo b b  te s tv é r ,  a  le g 
ö n z e t le n e b b  o a rá t, ö z v . K e m é n y  
S á n d o r n é  s z ü l .:  B e r g sm a n n  R ózsi 
e lh u n y t .  H a m v a s z tá s  u tá n i b ú c s ú z 
ta tá s a  f. h ó  21-én  10 ó r a k o r  a R á 
k o s k e r e s z tú r i  te m e tő b e n  le s z  (K o z 
m a  u . 6 .) . G y á s z o lja  t e s tv é r e ,  s ó -  
g ó m ő j e  é s  b a rá ti k ö r e . X

— É r te s íte k  m in d e n k it , a k ik  i s 
m e r té k , h o g y  s z e r e te t t  b á ty á m ,  
A d o r já n  J á n o s  u m a e lh e ly e z é s e  f. 
h ó  24 -én  f é l  12 -k o r  le s z  a z  Ú jk ö z 
te m e tő  h a lo t ta s  h á z á b ó l ,  f e le s é g e  
s ír já b a . M in d e n  k ü lö n  é r te s í t é s  
h e ly e t t .  X

Beható elemzések alapján 
az Országos Tervhivatal el
nöke, a kohó- és gépipari mi
niszterrel egyetértve döntött 
arról, hogy a számításba vett 
helyek közül Kisterenyén épí
tik fel az ország legkorsze
rűbb, központi vasöntödéjét.

Az új üzem évente 100—110 
ezer tonna öntvényt gyárt, 
mindenekelőtt a járm űipart 
látja el, de sok más ágazat ré
szére is itt készülnek majd az 
öntvények. Így a régi, elavult

öntödék egy részét megszün
tethetik.

A  választás a többi között 
azért esett Kisterenyére, mert 
az öntöde jó munkaalkalmat 
nyújt a környező bányákból 
felszabaduló dolgozóknak. Az 
üzem mintegy háromezer em 
bert foglalkoztat majd.

A munkák már megkezdőd
tek, az építés 1969-ben indul, 
s az öntödét a neuvedik öt
éves terv időszakában adják 
át. A  beruházási költség eléri 
a kétmilliárd forintot.
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— A Takarító Kisipari Szö

vetkezet fennállásának 15. év
fordulóját ünnepelte. Ennek 
jegyében zajlott le pénteken 
délelőtt a városligeti Gundel 
különtermében a szövetkezet 
közgyűlése. Szenes Mihály el
nök beszámolt az eredmények
ről. A szövetkezet 13 millió 
forint bevételt ért el, a lakos
ság részére végzett szolgálta
tásai néhány év alatt a hat
szorosára emelkedtek. A fizi
kai munka megkönnyítésére 
n a g y  teljesítményű súroló és 
szőnyegtisztító gépeket szerez
tek be.

— G Y E R M E K E T  Ö LT D O M B Ó - 
V A R O T T  a  m á s o d ik  v ilá g h á b o r ú r  
b ó l v is s z a m a r a d t  á g y ú lö v e d é k .  
H o r v á th  G y u lá n é , S z ta n ik  L a jo s  
é s  f e l e s é g e  a  K ö z tá r s a sá g  u tc a  12. 
s z á m ú  h á z  k e r t jé b e n  ga zt é g e t t e k .  
A  k e r tb e n  já t s z ó  n y o lc é v e s  R ó n a  
Z o ltá n , a z  u g y a n c s a k  n y o lc é v e s  
H o r v á th  J ó z s e f  é s  a  n é g y é v e s  
H o r v á th  A tt ila  e g y  ta lá l t  á g y ú lö 
v e d é k e t  d o b ta k  a  tű z b e . A lö v e 
d é k  fe lr o b b a n t . A  n y o lc é v e s  B ó n a  
Z o ltá n  o ly a n  s ú ly o s a n  m e g s é r ü l t ,  
h o g y  o r v o s h o z  s z á ll ítá s a  k ó /h c n  
m e g h a lt .  J á ts z ó p a j tá s a  H o r v á th  J ó 
z s e f  s ú ly o s a n ,  S z ta n ik  L a jo s n é  p e 
d ig  k ö n n y e b b e n  m e g s é r ü lt .  A z  
ü g y b e n  v iz s g á la t  in d u lt .

— Giuseppe Bolzani svájci
festőművész kiállítása péntek 
délután nyílt meg a művész 
jelenlétében a Kulturális 
Kapcsolatok Intézetének sza
lonjában.

— H A T É V I S Z A B A D S Á G V E S Z 
T É S R E  ít é lt e  a  B a r a n y a  m e g y e i  
b ir ó s á g  K o v á c s  K á r o ly n é  k is k a s -  
s a i  a s s z o n y t ,  a k i  - j ó s n ő "  h ír é b e n  
á ll t ,  s  p é n z é r t  f é r j e  s z e r e lm é n e k  
v is s z a s z e r z é s é t  íg é r te  e g y  k is k a s -  
s a i a s s z o n y n a k . A jó s n ő  a  s o r o z a 
to s  k u d a r c o k  u tá n  a z t  t a n á c s o lta  
a z  a s s z o n y n a k , m o s d jé k  m e g  a  k ú t  
a ljá n  le v ő  is z a p b a n , a t tó l m e g s z é 
p ü l . A  n ő t  v ö d ö r b e  ü lte t te ,  l e 
e r e s z t e t t e  a  k ú tb a , m a jd  a  v ö d r ö t  
f e lh ú z v a , m a g á r a  h a g y ta . A z  a s z -  
s z o n y t  a  s z o m s z é d o k  m e n te t t é k  k i  
é l e t v e s z é ly e s  h e ly z e té b ő l .

— A  Balaton-parti utak jel
zőtábla-rendszerének korsze
rűsítéséhez hozzákezdtek, ösz- 
szesen másfél vagonnyi közle
kedés-irányító táblát helyez
nek el az utak mentén. Vala
mennyi evilági tó* jelzés lesz. 
Elsőként a 71-es északi parti 
műút kap ilyen jelzőket.

— s z a b A l y t a l a n  h e l y e n
S Z A L A D T  A T  a z  ú tte s te n , a  V II ., 
M u n k á s  u tc á b a n  T ó th  J ó z s e f  h a t
é v e s  g y e r m e k  é s  e g y  s z e m é ly g é p 
k o c s i  e lü tö t te . A  s ú ly o s a n  s é r ü lt  
k is f iú t  a  s z e m é ly g é p k o c s i  v e z e tő je  
s z á ll íto t ta  k ó r h á z b a .

— Megélénkült a dunaújvá
rosi kikötő forgalma. Az 
utóbbi 10 napban 30 magyar 
és szovjet uszály érkezett vas
érccel megrakva az Al-Duná- 
ról.

—  A  te le v íz ió  m ű s o r a  s z o m b a 
to n :  14.53: M ű s o r is m e r te té s . 14.55: 
E g r i D ó z s a —V a sa s  b a jn o k i la b d a 
r ú g ó -m é r k ő z é s  k ö z v e t í t é s e  E g er 
b ő l. 16.50: K i m ib e n  tu d ó s ?  T ö r té 
n e le m  k ö z é p d ö n tő . 18.20: H írek .
18.25: K é p v is e lő j e lö lt e k  arckép--
c sa m o ik a . 18.45: A  lo g ik a  é s  a z  
a u to m a tá k . 19.05: A  t é v é  je le n t i .  
A k tu á lis  r ip o r tm ű s o r . 19.59: E sti
m e s e .  20.00: T V -H ír a d ó . 20.20:
P o m p a d o u r  b ik in ib e n  . . . O p er e tt-  
m u s ic a l. 21.20; E ls ő  s z e r e le m  M a
g y a r u l b e s z é lő  fr a n c ia  té v é - já té k .  
2°-50: T V -H ír a d ó  — 2. k ia d á s . 23.10: 
J ó  é j s z a k á t ,  felnőttjeik ! A  lá th a ta t 
lan . P o p ey e c

— Gabos Gábor zongoramű
vész hazaérkezett nagy sikerű, 
angliai és franciaországi ven
dégszerepléséről.

— K IR A B O L T A  e g y  id ő s  i s m e 
r ő s e  la k á s á t  K is g y ö r g y  F e r e n c  
28 é v e s  k a z á n k a r b a n ta r tő  é s  f e l e 
s é g e .  A  h á z ig a z d a  U k ö r ö sp o h a rá -  
b a  K isg y ö r g y  d o r lo ttn t  k e v e r t ,  
a m itő l a z  id ő s  e m b e r  e la lu d t . E z
u tá n  a  h á z a s p á r  r u lia n e m ű e k e t  é s  
é k s z e r e k e t  lo p o t t  e l á  la k á s b ó l. A  
k a z á n k a r b a n ta r tó  e g y é b  b ű n c s e 
le k m é n y e k e t  is  e lk ö v e te t t ;  h a m i
sa n  v á d o lt , g a r á z d á lk o d o tt . A  II— 
X I—X H . k e r ü le t i  b ír ó s á g  K is-  
g y ö r g y  F e r e n c e t  k é té v i  é s  n é g y 
h ó n a p i, K isg y ö r g y  F e r e n c n é l  p e
d ig  t íz lió n a p i s z a b a d s á g v e s z té s r e  
ít é lt e .

— Hild József halálának 
centenáriumára emlékkiállí
tás nyílt az esztergomi Balas
si Bálint Múzeumban. A re
formkori Pest kiváló építésze 
csaknem kilencszáz épületet 
tervezett, közöttük az eszter
gomi bazilikát is.

K IV IL A G ÍT A T L A N  K É Z IK O 
C S IN A K  Ü T K Ö Z Ö T T  a  X IV ., E g- 
r e s s y  ú to n  G y u la i T ib o r  25 é v e s  
s o fő r ,  t e h e r g é p k o c s i já v a l ,  s  e lü tö t 
t e  a  k o c s it  h ú z ó  83 é v e s  f é r f i t ,  a k i  
a  h e ly s z ín e n  m e g h a lt . A  K ö z p o n ti  
K e r ü le t i  B ír ó s á g  f ig y e le m b e  v é v e  
a  k é z ik o c s i  g a z d á já n a k  h ib á já t  — 
e g y é v i  é s  k é th ó n a p i s z a b a d s á g -  
v e s z t é s r e  í t é l t e  a  f ig y e lm e t le n ü l  
v e z e tő  G y u la i T ib o rt é s  k é t  é v r e  
e l t i l to t ta  a  g é p já r m ű v e z e té s tő l .

— Földrengés volt Szkopjé
ban, Macedónia fővárosában, 
pénteken délután 17.05 órakor. 
A földrengés 5—6 erősségű 
volt, anyagi károkat nem oko
zott, de arra késztette az em
bereket, hogy elhagyják la
kásukat, munkahelyüket, s a 
szabad ég alá, az utcára sies
senek. Az 1963 júliusi kataszt
rofális földrengés óta ez volt 
a 632. földmozgás Szkopjéban.

— 31 T O N N A  N Y E R S  Ö P IU M O T , 
431 k ilo g r a m m  m o r f iu m o t ,  320 k i
lo g r a m m  h e r o in t  é s  180 k ilo g r a m m  
k o k a in t  k o b o z ta k  e l  a  v i lá g o n  
1885-ben, a z  E N S Z  a d a ta i  s z e r in t .  
E z a  m e n n y is é g  jó v a l f e lü lm ú lja  
a z  1864. é v b e n  e lk o b z o t t  k á b ító s z e 
r e k  m e n n y is é g é t .

— A keszthelyi Festetics- 
kastélynak újabb kilenc helyi
ségét nyitják meg a balatoni 
nyári főidény kezdetéig. A 
kilenc szobában három új ki
állítást rendeznek. Rangjához 
méltó helyre kerül a város 
nagy szülöttének, Goldmark 
Károly zeneszerzőnek emlé
keit őrző kis múzeum. Ezen
kívül postatörténeti és kas- 
télyépítés-történeti kiállítást 
rendeznek az újonnan meg
nyíló épületrészben.

— D iv a t  a  g y e r ty a !  D Is z g y e r ty a
b e m u ta tó  a  S z a b a d s a j tó  ú t  6, s z . 
a la t t i  Ö ra—É k sz e r b o ltb a n . X

— A  F e ls ő fo k ú  G é p já r m ű k ö z le 
k e d é s i  T e c h n ik u m  ig a z g a tó s á g a  
k ö z li  a z  é r d e k e lt e k k e l ,  h o g y  a  
-T á jé k o z ta tó  a  m a g y a r  f e l s ő o k t a 
tá s i in té z m é n y e k r ő l  1967.* c . k i
a d v á n y b a n  a H a jó z á s i s z a k r a  v o 
n a tk o z ó  ré sz  m ó d o su l. A  m ó d o s í
tá s  s z e r in t  a z  1967 jú n iu s —jú liu s  
h ó n a p o k b a n  ta r ta n d ó  fe lv é te l i  
v iz s g á k o n  a z  1968—69. ta n é v r e  e lő -  
f e lv é t e l l e l ,  c s a k  a t e n g e r é s z t is z t i  
á g a za tra  v e s z n e k  fe l h a llg a tó k a t .  
A  fe lv é te l i  v iz s g a  tá r g y a i:  m a te 
m a tik a  é s  f iz ik a . A z e lő f e lv é t e l t  
n y e r t  h a llg a tó k  ta n u lm á n y a ik  
m e g k e z d é s é ig  h a jó z á s i  g y a k o r la 
to t  fo ly ta tn a k . R é s z le te s  f e lv i lá g o 
s ítá s t  a F e ls ő fo k ú  G é p já r m ú k ö z -  
le k e d é s i  T e c h n ik u m  T a n u lm á n y i  
H iv a ta la  (B p ., X ., Ü jh e g y i  ú t  14.) 
a d . X


